kmetijskih, rokodelnih in marodskih recu.

Odgovorni vrednik Dr. Janez Blenweis.

]
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V sredo 11. grudna (dcembra) 1850.

B e—c— e el wiad ol ST

Teca) VAEIN.

Hmelijsko oredje za obdelovanje storjenih skusnjah na visji stopnjo povzdiguje, _in tisto
- drevé (plug), ki je zdej pri nas navadno, ni bilo v

- b P.aya. W P starodavnih c¢asih tako, kakor je tudi gotovo, de per-
Danasnjimu lista prilozimo po storjeni obljubi po- _ = 4 o je bilo le zakrivljen kol, potem matika

dobe mﬂﬂgﬂtﬁrigﬂ nar hﬁlj poterjeniga in po in tako naprEj- Dfﬂgﬂd 90 Nas ie v dI‘B\TBEll‘I]l'ekOBiH,

]ﬂﬂtﬂﬂﬂtl zemljisa Pl‘l?ﬁl‘ﬂﬂlla :vredmga o PED - pos je sploh znano, de Slovenci, ¢eravno prav pridni
BRSO R w0 malo HARNLES orodja za ‘ob‘de.lo-: 0 delavni kmetovavei, niso nekdaj za povzdigo
iy X p?lj - N_ekohko EEh EOdd.b s dali .m“ﬂ?ﬁh kmetijstva nic posebniga storili ali znajdli. Kakor
po oredju samim, kicriga o JmAJ0 hekter] nasih oo tako je ravnal sin in sina sin, in 80 ravnali vnu-
kmetovavcov, nektere pa po nar boljsih ze izrisanih kw,vnuki. Ce le pomislimo, kako so mogle ces. go-
podobah.*) ¢l a ‘ : . sposke nase kmete z veliko silo in z brici per-

Pred sabo tedaj imate, dragi kmetovavei, v druzih canjati, krompir saditi, nam 7e samo to kaze, kake

deiqlah obilng, P ngRolikQ i? SHEL . PRATAN doma PO=  {e7ko se dajo nove, ceravno dobrotljive reci pri nas
terjeno orodje za obdelovanje polja. Ni tega orodja

veliko, ker je le tisto izbrano, ktero je po skusnjah
dobro poterjeno in po tem takim priporocila vredno.
Vander bo Se ta merviea morebiti tistim prevec, ki se
brez skusnje terdovratno stariga derzé, le svojo staro
robo hvalijo, in vse zanicujejo, kar je noviga, kakor
de bi kmetijstvo ne hilo nobena vednost, ampak le

vpeljati.

Tega terdovratniga obnasanja pa je le to krivo
bilo, ker nase ljudstvo brez puduka v solah in
brez bukev se ni zamoglo nikjer ni¢ poduciti, ni
nikjer ni¢ zvedilo, kaj se po druzih dezelah godi, —
kar je pa sém ter tjé morebiti dobriga noviga pri nek-
danjih grajsinah in pri vecih farovzih vidilo, je imelo

stara navada.

Tudi mi vémo, de ni vse dobro, kar je novo, in
de ze marsiktero orodje, ktero je bilo pri zna)dbi gro-
zno hvaljeno, se je kmalo v kot verglo, ker se ni po
skusnjah poterdilo — pa to orodje, kitero vam v pri-
¢ujocih podobah pokazemo, je obilo poterjeno, in
zasiuzi, de bi se, kar je moc, tudi v nasih dezelah
razsirilo.

vecidel le za take naprave, ktere niso za kmeta. Taka
pa se ni godila le samim Slovencam, ampak vsim ljud-
stvam , ktere so bile v nemar pusene v poduku. In
tako je vednost kmetovanja v vsih tacih dezelah za-
ostala, in ukoreninila se je terdovrainost za stare recl
zoper vse, kar je noviga. g

Drago pot bomo obrisane podobe nekoliko razlozill.

- v v : v Dﬂl'ﬂ Elﬂdi-.
Mi razlocno recemo: kar je mo¢ — zato ker ne (Dal) )

mislimo vsiga orodja veakimu tudi revnimu kme-
tién priporo¢evati. Saj tudi ne priporocujemo soli za
zivino tistima, ki se ne premore, de bi soli za-se
in za svojo druzino kupil. Od tacih revnih kmeticev
ni tukaj govorjenja, ker se od njih ne more terjati,
de bi lepo zivino redili in sploh kmetijstvo povzdiguili
Tudi za take kmete, ki imajo le malo polja, ne pri-
porocujemo taciga orodja, ki je le za veci kmetije.
Kdo bo, postavimo, Burgarjevo sejavnico za fizol
kmetu priporocal, ki le kaki dve pesti fizola sadi! Te-
ga ni treba nobenimu pametnimu cloveku dopovedovati,

Goli in pusti FHras v 3 letih v mlade
sezenj visoke borste spreoberniti.

Spisal A, Fleisman,
(Dalje.)

Trepetlika (Zitter-Pappel oder Espe, Populus
tremula) zrase v 60 létih 80 cevljev visoka in cez dva
tevlja debela. Sivobeli jagned (weissgraue Pap-
pel, Populus canescens) dorase v 40 létih visocino od
80 do 100 ¢evljev. Les obeh zdej imenovanih dreves
rokodelci za mnoge re¢i rabijo; koza aliskorjain perje

do vse ni za vsaciga in tudi ne za vsak Kkraj. _ > _
v L] - * - - - - ll lﬂ 0-
Nase govorjenje je tukaj namenjeno le bolj pre- e t.l}dl 'il.me barvo. Mnezita 86 po SCMEN P
grobanji vejic.

!noinim kmetovaveam, in ki imajo veci kmeti- Velki ali &
je — in tacih kmetovavcov se tudi pri nas ne manjka. Scer
pa je namenjeno tudi vsim umnim Kkmetovavcam, de
zvéjo, 8 kakosnim orodjem se po druzih dezelah po-
lje obdeljuje, ceravno njih zemlja ni ravno povsod dru-
gaci kakor je nasa, — kar nam tedaj kaze, de to
orodje zamore tudi pri nas dobro biti in se veliko
bolji, kakor je nase navadno.

Kmetovanje je vednost, ki se od dné do dn

erni jesen (gemeine Esche, Fraxi-
nus excelsior); to lepo drevo dorase visocino do 13([
¢evljev in starost od 200 do 300 lét. B eli cvetnl
jesen (Manna- oder blithende Esche, Fraxinus Ornus)
dorase visocino od 25 do 30 cevljev. Les obéh sorl
je krepek in se za mnogoverstno orodje prav dobro
rabiti da; iz 28 funtov pepéla teh dreves se vdobli 5
funtov potaslja. Mnozita se po semenu In pertlicnih 1z-
rastkih; pravi cas sejati je pozna jesen.

Javor (gemeiner Ahorn, Acer Pﬂeudu-Platanuﬂ)_
zrase 60. SO ali clo 100 ¢evljev visok, in pri starosti
150 do 200 1ét je cez 4 cevlje debel. Javor 8 BpI-
castim perjem (Spitz-Ahorn, Acer platanoides) po-

€ po

¥) Drevé v zgornji Avstrii nam je po orodjn prav lepo In na-
tanjko obrisal g. Joahim Oblak, — vse podobe pa je
na kamnu licno izrisal g. Papperman v g, Blaznikovi
kamnotiskarnici. Vred,




stane 40 do 60 cevljev visok. Meklen (Keld-Ahorn,
Acer campestre) se najde kakor drevé le 30 de 50
cevljev visok, vecidel pa je manjsi, rase rad, ce je se
tako pusto zemljise. Les vsih treh sort je prav Kori-
sten. Mnozijo se po semenu in zasluzijo zavelj velike
vrednosti prav zlo sejani biti. —

(Dalje sledi.)

Nasvel nekierih moz za Kupcijsko in
oberinijsko zbornico na Krajnskim.

V poslednjim listu ,Novic* smo obljubili nektere
moz¢é nasvetovati, ktere izvedeni mozje za posebno
pripravne spoznajo, v imenovano zbornico izvoljeni biti.
Ne, de bi komu hotli ravno te wsiliti, ali de bi mislili,
de ni se drugih tudi popolnama pripravnih moz, —
ker pa vsih ne moremo imenvati, imenujemo le ne-
ktere; ce so volivcam po volji, naj jih velijo, — ce
ne, naj si druge sebi dobro znane izberejo, ker je vo-
litev vsacimu na prosto voljo dana. Ker saj) 8 namest-
nikov mora v Ljubljani stanovati, bo mende s tem
nasvetam posebno mnogim volivcam po dezeli vstreze-
no, ce jim nektere pripravne mozé nasvetjemo; na-
svetje se teda)

iz Ljubljane: g. Baumgartner, kupec; g. Bisof,
soposestinik fabrike; g. Blaznik, bukvotiskar; g. Debeve,
kupec; g. Heiman Gustav, kupec; g. Holcer, kupec;
g. Kranz, vodja fabrike; g. Lukman, Kupec; g. Mall-
ner, kupec; 2. Mavrer, kupec; g. Moline, posestnik
fabrike; g. Pihler, kupec; g. Pauer, usnjar; g. Srey-

er, kupec g. Samasa, posestnik zvonarske fabri-
ke; . Sustersic, kupec; g. Winkler, kupec; g. Wa-
ms, l{upec s &. baron Zois, posesinik rudan_]e, g

Cerni, kljucar: g. Glej, lﬂncar, g. Heidrich, Sivar ;
e. Horak, rokovicar; g. Janez, usnjar; zl. g. Klein-
majer, bukve;rmdajavec; g. Kosir, tesar, g. Mali, ku-
pec; g, Pretner, apotekar; g. Rosman, steklar, g.
Sperling, barvar; g. Vollheim, kljucar; g. Erzen, po-
sestnik olarije. —X —

Na vprasanje

Ali se smejo soseskini lovi ali jage pod
roko v najem ali stant dajati? (v 46. listu No-
vic) je odgovorilo Prevojsko zupanijsko predstojnistvo
v listu 71. Ljublj. ,Casnika“, de se je natanjko po
postavi ravnalo, zato oznani dopis c¢. k. Kamniskiga
kantonskiga poglavarstva, ki se v ti zadevi takole glasi:
w~Ker se po storjenem pregledu vidi, de je obcin-
sko predstojnistvo v Prevojah, ko je lov te soseske v
najem dalo po smislu §§. 94 in 99 zacasne obcinske
postave od 17. marca pr. L. ravnalo, se zavolj tega
ne more na novoimenovanilovpoocitni draz-
bi v najéem dati, ker se ima to po §. 5. razglasu
e. k. dezelniga poglavarstiva od 17. avgusta 1849 st.
16107 le takrat zgoditi, ako bi se razpor zavelj na-
cina rabe lova v kaki soseski primeril.“

Slovenske narodske pesmi
v nemsko prestavljene.
(Konec.)

Nektere slovenske pesmi praviga merila (Metrum)
nimajo, Kkakor ma priliko v 2zadnjim listu natisnjena.
Narod njih pomanjkljivost s tem peboljSati skusa, de
pri pevanju vdark na besede drugac stavi, kakor pri

navadnim govoru.

del pesmice zlozen,

Pri tacih se je Griin v prestavku skoz in skoz
eniga merila derzal, in sicer tajistiza, v kterim je veci
ker bi zares v nemskim jeziku
napcno bilo, zdaj v to, zdaj v uno mero zabresti, Naj
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lepsi kinc cele zbirke so nase daljsi romance, kakor
od Lepe Vide, Rozlina in Verjankota, od kralj
Matjaza, Ravbarjai. t. . Ze v slovenskim je-
ziku so one v vsakim obzirau dogmane. Lepoto njih
prevoda tukaj na siroko pretreawatl, bi bilo pa¢ derva
v ﬂ'u_]zd nositi. Pri njih je vse dolikano; ni¢c ne manj-
ka, nic ni od vec; marsiktere lepote, ktere v slo-
vensk: pesmi morebiti nisi pazil, te bo se le prevod
opomnil. Tudi dodane opombe str. 149 — 166 veliko
K njih razjasnjenju primorejo,

Le tezko smo se od te prelepe knjizice loé¢ili, in
na koncu branja smo popolnama obcutili visoko pomen-
ljivost besed svetiga pisma, ktere je Griin na celo
predgovora postavil: ,Colligite, quae superaverunt frag-
menta, ne pereant.“

Nasa narodska pesem umira; zadnji cas je tedaj,
de se to, Kar je ostalo, prihrani. Ali te ne zbode v
serce, ce pomislis, Kkolikanj dragih zakladov smo po
8Voji nemarnnﬂu zgubili? Pri ti priloznosti naj bo po-
vedano, kako znajo scasama naj Kkrasnisi pesmi pogi-
niti. Po celim svetu znana je serbska pesem od
,Hasanaginice”, ktero je nemski pesnik Goethe iz
Fortisoviga taljanskiga prevoda v nemski jezik pre-
stavil (Klagegesang der Frauen Asan-Agas). Fortis
jo je iz ust Morlakov v Dalmacii proti koncu pretece-
niga stoletja napisal. Slavni Vuk Stefanovic si je,
kakor v II. delu serbskih narodskih pesem pise, mnogo
prizadjal, to pesem v Dalmacii ali drugod zopet najti,
ali zaﬂtun_l je bil ves njegov trud. Ce se je to 8 po-
pevko pri narodu pripetilo, kjer so slepi pevei kot cu-
vaji narodskih pesem visoko cenjeni in spostovani, Kki
jih za nje vneti mnozici prepevajo in dalje¢c okrog za-
neso , paé znamo vprasati: ka2j se je s slovenskimi
pesmami zgodilo, za Ktere se le malokdo iz ljudsiva
popeca? Naj lepsi izmed njih — ¢e niso popelnama
pozabljene — niso druziga varha najdle od kaksne star-
ke, ktera radovednim otrokam ¢udne dogodbe 1z tur-
ﬁkih casov prepeva. Kaj nam pomaga, ce si uceni
mozje s pokvarjenimi imeni raznih narodov pri Ger-
skih in Latinskih pisateljih glave belijo, de bi nam
kaj gotoviga od starih Slovanov povedali, ako smo
sami tako ‘nemarni , de naj drazjih, vecasih edinih za-
kladov nasiza naroda pogube oteti nocemo, Ki jo jim
valovi casa zugajo. Nekaj zlahtniga blaga se je ze
resilo, pa Se veliko bogastve odresenika caka.

Kar smo od slovenskih pesem rekli, tudi od ljud-
skihgpripovedk, od starih izrek in pregovorov
velj¢e. Hvala in cast mozem, ki so lepo mnozico taci-
za blaga nabrali! Nekteri tozijo, da se nic noviga in
le];nﬂ*a najti ne da; oni so se scer z veseljem nabira-
nja ﬂlwenskih pesem lotili, pa opesali so pri delu, ker
so napéno ravnali. Niso pomislili, de je nasa narod-
ska pesem prosta ticica, ktera v samotnim gojzdu zver-
guleva, in kadar le kak sum zaslisi, omolkne. Oni
pa so jo hotli ujeti, v ticnik zapreti, de bi jim tam po
njih ‘Vﬂljl prepevala. To delo se le z zdruzenimi mocmi

doversiti da, posebno pa bi izobrazena slovenska mla-

dost, za veliko ceno teh ostanjkov vneta, veliko K
uspehu pripomoci zamogla. De se je pravi duh nabiranja
tudi v nasih mladih plﬂatel_]lh zbudil, nam kazejo lepe
narodske pripovedke v lepoznanskim Imtu ,Ljubljanski-
ga casnika®, s kterimi je verli pisatelj Janez Terdina
vsim Slovencam ustregel.
Dognana zbirka slovenskih narodskih pesem in pri-
povedk bi bila velika podpora nasimu slovstvu. Iz nje
bi pevei kot iz praviga studenca zajemali, in se pravi-
oa narodskiga duha navdali. Po navadi se misli, de
_]E ze pesem v duhu naroda zlozena, ako se samostav-
nim imenam zenskiga spola slovke ica in icica priti-
kujete , in ena redka (Vers) v tajisti pesmi ponavlja.
Pa to se ni vse. Umetniska poezija mora, ako hoce
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lepo poganjati, na zdravim deblu narodske pesmi vce- Novicar iz slovenskih ELkrajev.
plijena biti. Slisali smo kako visoko Griin pesmi na-

siga naroda ceni. Tudi druge nemske pevce je vonja- Iz fm"bm'ga 4. dec. (B ) Veseli glas Vam
va juguslavanskih cvetlic privabila. Siegfried danes prinesem, kako se slovenscina pri nas lepo raz-

Kapper je poﬂkuﬂul iz serbskih narodskih pesem lepo ?‘Ja Marh“"_ﬂkl gimnazij, kteri je % vgak:m odnosenju
vversteno epopejo sostaviti. Tudi lelhljanﬂkl eag- izversten,tudivuku slovenskega jezika ne zaostane.

nik“ je prestavek tega spisa iz Dllﬂajﬂklh novic prme— Hltr? \ za‘cetku ‘novega ?ulﬂke;:a leta :iey postal redni
sel. Nemska pevca Frankl in Vogl, sta si juna- 9h]_1 gatni 11!{, in celi gimnazij Obﬂtﬂch i_z 8 klasov
stva Kraljevi¢ca Marka za predmet obsirne junaske steje 217 dijakov (}ICEWW)- Med temi se Jih “Ui_l‘!!‘i
pesmi zvolila. Ali bi si Jugoslaveni ne morali v slovenskega jezika, kierega wucita 1zverstna jezi-
sramoto Steti, ¢e bi njih pevei cvetlic zanemarili, na Kkoslovea gg. Matjasi¢ in Terstenjak, ucitelja
ktere chelice iz daljnih krajev letajo. Ali nase na- gimnazijalska. Solarjiso razdeljeni v 4 razrede po dve
rodske pesmi in pripovedke ne poveddé dovel) glasno, soll _TE“P , tako vda .]lh na nizji gimnazij ”pflde 94 in
po kaksnih pesmih Slovenci hrepené? Po vsih kl‘ajlh na visji 100. Ucenci so gorljivi in marljivi, samo po-
slovenske zemlje so ti razvaline starih taborov price &TCSWEO zlo zlo se slovenskega berila. Silno je ve-
junastva nasih prededov; poveod, kamor zahajas, ti selilo solarje 1z ust visokopostovanega gimoazijalnega
bojo od turske sile in od kreposti Slovencov dokaj po- inspektorja g. Dr. Kleemana slisati, da se ze natis-

vedati vedili. Aline bojo te pnkazm nasih pevcov vzgale, kuje, in da skoro gotove bode.*) Da bi se vresnicilo,

se bolj domacih zgodb lotiti, in jih v visoki pesmi po- zeljno ga ze yB80 priéak?je. Pri te) priloznosti nemore
slaviti, kakor se je dozdaj zgodilo. In ako se na raj- slovenska mladez zadosti svoje hvaleznosti izraziti casti-

ske poljane Serbskih narodskih pesem podad, koliko UMU £. Dr. Kleemanu, kteri je pri ogledovanju mar-
zlahnih evetlic tam najdes, kako lepo se dajo one v nase burskega gimnazija tako se jej prikupil, ‘_13 ga kakor
slovstvo vplesti! Ce ti domaci junaki ne zadostijo, ali EWJF“'“ oceta spostuje. Ne Bamo n'unnazualno izn-bra-
ni lepo stevilo serbskih vitezov tako slavni predmet %CHJC, ampak posebno slovenscina sme od njega

za visoko pesem, kakorsniga blezo drugi narodi nimajo.

Po takim nacinu bi se nasa umetniska poezija po celim rilam. Kar je serce prostiza ljudstva brez vse Sol-
narodu razglasala; take pesmi bi narudakl duh, kteri ske omike, brez vsiga pesniskiga merila, svobodno
je skoraj zaspal, bolj ozivil, kakor ze tohkakrat pre= kakor ticek v gojzda, otro¢je in dobrovoljno, sladno
pevane tuge plakajoce m at ere Slave. in zalostno v se malo razvitim jeziku prepevalo, (e
De so domace zgodbe pravi predmet umetniske vi- je mogel pesnik v drug jezik spet v podobi na-
soke pesmi, je Ze rajnki Dr. Presern zivo obcutil, in rodske pesmi prenesti. De je pa notranja izvirna
v krasnim sonetu povedal: oblika vunder v prevodu ostala, de se v ponem-
Ocetov nasih imenifne dela, , cenih pesmih vunder lastovitno zivljenje sloven-
E:E;';‘l;il;::l"ﬁg jiﬁwﬂu‘;tigif::i hrani: skiga naroda vedno vidi, je mogel prestayvljavec
Kaj je Emona strila, kaj tﬂrpélaj, vse _druge scer navadne peamske sege na stran
djati. Po mojih mislih je v tem obziru ta

knjizica nar slavnisi delo, ki gaimamo na
obsirnim polju prestavljenih narodskih
pesem. Ali pa ta knjiga veliko ali malo slov. na-
rodskih pesem obseze, ali je prefstavl_)avec nar hﬂ]_]ﬂl
izmed njih izbral, ali ne, — o tem naj Eﬂdl_]l] mozje,

Kakoé je bramba vere bla dezéla,
Kakoé per Sisku kope so pijani
Omagali pred Krajnci Otomani,
Vam bo Homerov nasih pesem péla.

Bog daj, de bi se prerokba neumerjociga pevca

skoraj spolnila. * D. .
J FP ) ki slovensko ﬂlﬂmtvo poznajo, — zal mi je, de se
*) Pri ti priliki, ko je mas visoko uoceni in v slovenskim slov- iflztonf;t?}rek?a;gm:;il pl:leite—-vats::eravne;l lm:zgziéf;g:
’

stvuobsirno izvedeni rodoljubg. D. KkritikoGrinovih »pesem« : }
doversil, se ne moremo zderzati, de bi svojim bravcam tudi — Vv nji vander nic ne najdemo, nad cesar bi se

ne naznanili, kakosno slavo tudi drugod nasimu g. Ana- zamogel kdo spodtikati, 1n Ker preatavljavec ni nic
staziju Griinu prepevajo, zavolj izverstniga prevoda teh taciga va-njo vzel, ktero, ceravno uceno, bi vunder

»slovenskih narodskih pesem«, in kako clo Nemm, se ve wali udnu e hile: Lenota z"'ndwmaklh e R

de posteniin pravieni Nemeci povzdigujejo in hvalijo prij p P

veliko notranjo vrednost nasih pesem. S to hvalo pa I]JEZ[IOEI'. selskih peseim bo prwabxla tl LI]JIZI{’:I Ve~
liko veliko Epﬂﬂtnvavcw, ne le med visoko omika-

sklenejo tudi hvalo slovenskiga naroda, iz Kterth serc
take pesmi izvirajo. Ce moramo tolikrat le zabavljanje nimi ljudmi, temuc tudi med prostimi bravel nem-

goper nas jezik in umtam& cirovosti nasiga l_;udstvﬂ. slisati, skiga naroda. Tisti pa, ki kK pesmam nap -

nam serce veselja lgra, ¢e zaslisimo enkrat pravicno raz- ve (viie) zlagajo, gotovo ne bojo teh izvir-

sodbo, ktero tolikanj visji cenimo, Ker pride od take strani, : 1 k iih boi
ki se ne more nikakor enostranosti dolziti. V 282, listu nih pesem v nemar pustili,ampak ji 0)0

Dunajskizga casnika (Ostdeutsche Post) beremo pretrés v napevih po svétu razsirili.”

Grinovih pesem, iz kteriga nektere verstice povzamemo. ,Kar sladka ljubezin do domovine zamore peveu za
»Nar novejsi delo Anastazija Grina so pesmi: nekdanjost njegoviga naroda v serce vtisniti, 1o
» Volkslieder aus Krain“ — govori imenovani casnik — je Anastazi Griin 8 to knjigo svétu razodel. In
»9 kterim je on poslavljenje svoje domovine dover- s tem je, kakor upamo, tudi nar imenitnisi delo za
sel, in zemlji, na kteri je njegova zibelka stala, prihodnost njegoviga naroda storjemo. Ljud-
njeno materno ljubezin obilno povernil. Ta knjiga stvo pa, kteriga p esniski duh v takosni
je vredna, de jo priporocimo vsim prijatlam slov- slavi pokrov svojiga grioba predére, se
stva. V teh narodskih pesmih je Griin, bolj ka- mora kot novo pridohljena dezela, kKot no-
kor v vsih poprejsnih, slavno dokazal svojo pes- VO pomrmzﬂnje moci, mvlrnoatl in lepote
nisko moc in svobodnost. 'Tukaj je mogel vse na- v ¢loveskim napredku in viljudni omiki
vadne in pohojene pota zapustiti, in licnih pesniskih od vsih strani veselo pozdraviti!®

oblik je bilo treba iskati po vse drugim pacinu, Tako beremo v gurl imenovanim casopisu. Naj se z nami
de.ceravno umetno zlozene, se pesmicam vunder umet- vsi Slovenci veselé, in se seréno zahvalijo nasimu slavnimu
nost nikakor ne vidi; treba je bilo skozi in skozi dumurudcu, de je tudi nemskimu svétu razodel bogati za-

. . W . : . klad h sl kih ki je toliko In tullkn léet za-
zapopasti vse njeznosti pa tudi vse rodosti narodske kr:t lTilaprl:f];;;lr ROt J Vred.

pesmi z njenim dostikrat cudovito zapletenim me- %) Je ze gotovo. Vred.
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mocne podpore pricakovati. — Se drugo veselo imam
Tri 1éta ni bilo nobenega priprav-

Novicam oznanitl.
nika (preparanda) v Marburgu viditi; letas jih je 16.

domorodcu g. Dav. Terstenjaku zahvaliti, kteri si
je v skerb vzel mne samo njih serce, in njih duh

vzlahtniti, temoc¢ uboznejse s potrebnimi bukvicami osker-

beti. Veseli nas globoko v serce viditi, kako g. Ter-
stenjak jih vsaki teden dvakrat v slovenskem je-
ziku po slovensko uci. Pervokrat je, kar svet stoji,
da slovenski pripravnik v svojem jeziku poducenje dobi.
Pa tudi se drugi nauk njim po slovensko tako lahko
razumljivo razlaga in t. j. dusoslovje (psyhologio), da
je veselo ga poslusati. Bog mu poverni ta veliki trud!
Iz vsiga tega se vidi, da slovenska mladez se priprav-
lia za svoj prihodni poklic vsestrano in temeljito, in da
ima Slovenija lepsih dnevov pricakovati, kakor jih zdaj
uziva.

Iz St. Vida svuna) Ptuja. 24. listopada so se
na dvorisu pritaukajSnim usnjarju med vecernicami otroci
z navadnimi zvepljenimi klincki igrali, in eden druziga
prasaje: ali bi se leta sama vzgala? so celo kupico za-
zgali, de je parma, hlev in celo poslopje z vec sto
centi ¢resla in konoperske moke, ko bi trenil, zgorelo.
Skoda znese ve¢ jezerov rajnsev. Domorodci! ozrite se
na tega pogorelea, ki je po nemarni igraci otrék ob
vee svoje premozenje prisel, in polajsajte mu njegov
zalostni stan z milodari!

Iz St. Lorenca na Dravnem polji. Na vsih
vernih dus dan zjutro med bozjo sluzbe se je stekel
pes v to ves pritepel, in pri nekim kmetu 3 vole, 2
psa, v Pleterjah tudi 1 vola in nekaj psov vgriznil.
Preteceni teden je ze en vgriznjeni vol stekel in stra-
sno zdivjal, — in ravno se slisi, de ze vec goved ste-
kati zacne. Lejte nevarnost stekljine ! ) Joze Libert.

Novicar iz Fgubljane.
Pretekli teden je bilo po ministerskim ukazu in
novi napravi pervo ocitno izprasevanje v gojzdnar-
skih vednostih v Ljubljani. Spricala (svedoche)
pri teh izprasevanjih zadebljene, dajo tistimu, ki je
izprasevanje dobro prestal, vgodnost za gojzdnarske
cesarske ali privatne sluzbe. Oglasili so se trije za
to izprasanje, ki so se dobro obnesli. Od ministersiva
izvoljeni g. izprasevavei pa so bili g. Koller, g. Ul-
rih in g. Engelthaler, kterih predsednik je g. Kol-
ler bil. Snidilo se je vec poslusavcov k temu izpra-
sevanju, od kteriza nam je g. Koller kaj vec na-
znaniti obljubil. Potreba je zares, de se skerbi za
zvedene gojzdnarje in sploh za boljsi ravnanje Zz
gojzdi, ki so tako silno zanemarjeni. — Zastran pri-
godbe v Visnjigori se bere v Ljubljanskim
nemskim in slovenskim c¢asniku, de je 5. dan
t. m. pred poldnem prislo blizo 80 nekdanjih pod-
loznih Pogensperske grajsine v kancelijo okrajne Kko-
misije za oprostenje zemljis v Visnji gori, Kka-
mor s0 bili nekleri za ta dan, nekteri za prihodnje dni
v recéh oprostenja poklicani. Ko bi bila obravnava se
zacéti iméla, so pometali vsi svoje pozive, Kricaje in
komisijo zanicevaje, na mizo, in za vsako poducenje
in opominjevanje gluhi so zugali pisma pokoncati in
nad vradniki silo délati, tako de je mogla komisija po
zandarmerijo poslati. Razgrajavei so sicer na to kan-
celijo zapustili, vradnike zmerjaje in s silo zugaje, k

o

*) Zavolj svinske kuge prosimo, de nam znamnja bolezni
i. t. d. popisete, scer se ne more bholezen spoznati, in
nobeno zdravilo svetovati, Po tem pa vam bomo 1z serca
radi ozdravljanje take kuge nusvetovali. Vred.
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Da se jih je toljko snidilo, imamo spet nasemu verlemu

cimur jih je posebno njih napeljavec suntal. Ko je te-
mu gerdimu hrupu konec storiti, komisija zandarmarii

ukazala, napeljavca prijeti, so zaceli zoperstavljavei
kamnje in kole pobérati in so na vso mo¢ branili, na-

péljevavca prijeti. Eniga zandarma so na tla vergli,
druziga tako vdarli, de je padel, pa je koj spet vstal.
Tako v djanju razzaljena zandarmarija je prijela za orozje,
ter je eniga razgrajaveov in pervakov, ki se je je lo-
til, smertne osterlila. Ko je gospod dezelni poglavar
to prigodbo zvedil, je ukazal, kar je za potrebno spoz-
nal, de se ta prigodek brez odloga presodi, krivicni
zvejo in se po postavah z njimi ravna. Zato je tudi berz
posebna komisija, ktera bo to re¢ preiskala in preso-

dila, v Viznjo goro s8la, in z njo nekaj vojakov nji
vV pomoc.

Novicar iz mnogih Erajev.

Vojskini hrup je zacasno potihnil, ker ste se nasa
in pa Prajsovska vlada v tem zedinile, de se bojo
svobodni pomenki za poravnanje nemskih zadev se
ta mesec zaceli. Slisi se, de se bojo ti imenitni po-
menkl 15. dan t. m. priceli v Drazdani na Sakson-
skim, ki Imajo do noviga leta dokoncani biti, de be
Pruski kralj derzavnimu zboru, kteriga je pred
malo casam skup poklical pa ga kmalo spet razpu-
stil, sklepe imenovanih pomenkov predlozil. Do konca
Drazdanskih pomenkov tedaj nimamo se ni¢ prav
gotoviga za mir ali vojske. Za gotovo se bere, de je
Radecki za poveljnika vsih avstrijanskih armad izvo-
l)en. — Ministerstvo vojnistva je razpisalo nakupovanje
vojniskih konj. Cena mocniga tezkiga konja za top-
nisko vprego, ki je 15 pesti, 2 palca in cez visok,

je od 140 gold. na 150 gold. poviksana; cena za dru-

ge remonte pa ostane kakor je bila, samo de tisti
kupcevavec, mesetar ali tista soseska, kiera do 15.
tega mesca na enkrat 25 poterjenih konj na asentni
terg perpelje, pri 100 gold. 5 gold. poverh dobi; za
50 konj 8 gold., za vec kakor za 50 na enkrat pripe-
ljanih in poterjenih pa 10 gold. od sto. Ta poboljsek
ra le velja do 15. tega mesca; pozueje nastopi navadna
cena brez poboljska. — Cesar so za predsednika der-
zavne svetovavnice, ki ima kmalo v djanje stepiti, ba-
rona Korlna Kitbeka izvolili. — Ministri se nek resno
posvetujejo, dezelne zbore po vsih dezelah kmalo
vkup poklicati; po mnogih dezelah, kakor na Stajar-
skim, Koroskim, Marskim pripravljajo zupanije prosnjo
do ministerstva, de bi se to kmalo zgodilo. — Zaosta-
na voznja po zeleznici med Dunajam in Pestam se bo
neki 16. t. m. spet zacela. — Bozji grob v Jeruza-
lemu, ki je zdej pod Francoskim varstvam, bojo po-
pravili, de bo tak, kakor je bil pod vlado katoeljshih
Jeruzalemskih kraljev de léta 1239. — Razsajanje go-
veje kuge po mnogih dezelah je spravilo spet mno-
goverstne ze dolgo pozabljene zdravila na dan; take
svetje eden, de naj se bolna zivina z merzlo vodo
poliva in ji merzle vode obilo piti daje, — en homeo-
patikar pa svetje: Solan. 3. Verdiinn. 1 ali 2 kapljici
v maslicu vode na enkrat; hujsi ko je bolezin, vec-
krat najse ji toda. Cetooenim ali dveh dneh ne po-
maga, naj se zivini ravno tako dajé Arsenik 4. Ver-
ditnon. Pravijo, de je to ze veckrat pomagalo — pa
kaj ze ni pomagalo, ce tudi res ni bilo?!

_Da-na.%niimu listu je pridjan 38. dokladni list,
podobe km. orodja, in povabilo na narocilo
Novic za léto 18al.
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